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34, Regla 38

Intercalese «del presente Reglamentos después de las pala-
bras «del Anexo I» en los parrafos d), i), e} y f), y después
de las palabras <Anexo IlI» en el parrafo g).

35. Regla 38 h)
Anadase el nuevo parrafo siguiente:

«<h) El cambio de emplazamiento de las luces todo horizonte
como consecuencia de lo especificado en la seccién 9 b) del
Anexo I del presente Reglamento: exencién permanente.»

38. Anexo I, sectidén 1
Anadase la siguiente frase al texto actual de la definicion:

<Esta altura se medira desde la posicién que queda en linea
vertical debajo del emplazamiento de la luz.»

37. Anexo I, seccion 2 e)
Enmiéndese de mecdo que diga:

«Una de las dos o tres luces de tope prescritas para los
buques de propulsién mecanica dedicados & remolcar o empujar
a otro buque, ira cclocada en la misma posicién que la luz de
tope de proa o que la luz de tope de popa; siempre que, si se
llevan en el palo de popa, la luz de tope mas baja de popa
esté colocada por lo menos a 4,5 metros, verticalmente, por en-
cima de la luz de tope de proa.»

38 Anexo I, seccién 2 f)
Enmiéndese de modo que diga:

f) i) La luz o las luces de tope prescritas en la Regla 23 a)
iran colocadas de forma que queden claras y por encima de las
restantes luces y obstrucciones, salvo en el caso indicado en
el apartado ii) .

1) Cuando sea imposible llevar las luces todo horizonte pres-
" critas en la Regla 27 b) i) o en la Regla 28 por debajo de las
luces de tope, se podran llevar por encima de la luz o e las
luces de tope de popa o verticalmente entre la luz o las luces
d_e’ tope de proa y la luz o las luces de tope de pope, a condi-
cién de que, en este ultimo caso, se cumpla con lo prescrito
es la seccion 3 c) del presente Anexo.»

39. Anexo I, seccién 2 i) i)
Sustituyase el texto actual de este apartado por el siguiente:

«1) En los buques de eslora igual o superior a 20 metros,

tales luces irdn colocadas con una separaciéon no inferior a dos
meotros.y la mas baja de ellas a una altura no inferior a cuatro
metros por encima del casco, salvo cuando se exija una luz
de remoique.»

40. Anexo 1, seccién 2 i) ii)
Sustitayase el texto actual de este apartado por el siguiente:

«ii) En los buques de eslora inferior a 20 metros, tales lu-
ces .iran colocadas con una separacion no inferior & un metro y
la mas baja de ellas a una altura no inferior g dos metros por
encima del casco, salvo cuando se exija una luz de remoique;»

41. Anexo I, seccién 2 j)
Suprimanse las palabras «de pesca- después del «buques.
42. Anexo I, seccion 2 k)

Sustituyanse las palabras «<la de proa. en la primera linea
por las palabras «la luz de proa prescrita en la Regla 30 a) i)s.
. En la scgunda frase, sustituyanse todas las palabras que
siguen a «de proar por las siguientes: «se colocard a una altu-
ra no inferior a seis metros por encima del cascos.

43. Anexo I, seccion 3 b)

En la primera linea, sustitiyase «En los buques» por <En
los bugues de propulsidn mecanicas.

44. Anexo I, seccion 3 ¢)
Anadase el nuevo parrafo siguiente:

«c} Cuando las luces prescritas en la Regla 27 b) i) o en la
Regla 28 estén colocadas verticalmente entre la luz o las luces
de tope de proa y la luz o las luces de tope de popa, esas lu-
ces todo horizonte se colocaran a una distancia horizontal no
inferior a dos metros del eje longitudinal del buque en la direc-
cién de babor a estribor.»

.

45. Anexo I, seccion 5

En la primera linea, después de las palabras <las luces de
costado» afiadanse las palabras -de los buques de eslora igual
0 superior a 20 metros>. Afiddase el texto sigulente después de
la primera frase: «En los buques de eslora inferior a 20 metros,
las luces de costado, cuando sean necesarias para cumplir con lo
prescrito en la seccién 9 del presente Anexo, iran dotadas, por
la parte de crujia, de pantallas de color negro mate.»

46. Anexo I, seccién 8

Anadase la siguiente frase a la nota que figura al fina] de
este seccidn:
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«No se lograré esta limitacion rriediante una regulacién varia-
ble de la_intesidad luminosa.»

47. Anexo I, seccion 9 a) i)

Sustituyase la expresién «deberan teners por .tendrar{. y la
expresion «deberan decrecer» por «decrecerins.

48. Anexo I, seccidn 9 a) ii), ultima linea
Sustituyase la palabra «limites» por la palabra «sectoress.
49. Anexo I, seccién 8 b) i

Intercalese después de «luces de fondeo» y antes de «, que no
precisan ...» las palabras «prescritas en la Regla 30s.

50. , Anexo I, seccion 10 a) y b)

Intercalese «una vez instaladas éstas,» a continuacién de
«luces eléctricas,» en la frase de introduccién del parrafo-a);
y « una vez instaladas éstas» a continuacién de «luces eléc-
tricass en la frase de introduccion del parrafo b).

51. Anexo I, seccion 13
Enmiéndese de modo que diga:

«La construcciéon de luces y marcas, asi como la instala-
cion de luces a bordo del buque, se ajustaran a criterios que la
autoridad competente del Estado cuyo pabellén tenga derecho
a enarbolar el buque juzgue satisfactorios.s .

52. Anexo III, seccién 1 d)

Sustitiyanse las palabras «4 dB por debajo del nivel de pre-
si6n acisticas por las palabras «4 dB por debajo del nivel pres-
crito de presién acusticas y las palabras <10 dB por debajo del
nivel de presién acustioa» por las palabras «10 dB por debajo del
nivel prescrito de presién acusticas. Cada vez que en el resto
de este Anexo aparezca el adjetivo «sonoras, sustitiyase por
«acusticas,

53. Anexo III, seccibn 2 a)

Sustitiyanse las palabras «a la distancia de un metros por
las palabras «a un metro de distancias.

54. Anexo III, seccién 2 b)
Enmiéndese la segunda frase de modo que diga:

«la boca de la campana tendr4 no menos de 300 milime-
tros de diametro para los bugues de eslora igual o superior a 20
metros y no menos de 200 milimetros para los bugues de es-
lora igual o superior a 12 metros pero inferior a 20 metros.»

55. Anexo Ill, seccién 3
Sustitiyanse las palabras «del Estado en que esté matricula-

do el buques por las palabras «del Estado cuyo pabellon tenga
derecho a enarbolar el bugues.

56. Regla 35 b) (se aplica s6lo al texto francés) ‘

Las presentes Enmiendas entraron em vigor el 1 de junio
de 1983. : ..

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 14 de junio de 1983.—El Secretario general Técnico,
Ramén Villanueve Etcheverria.

MINISTERIO DE DEFENSA

REAL DECRETO 1671/1963, de 22 de junio, por el
que se crea la Comisién de Estudios para la m.tg-
gracién de los Cuerpos Militares de Intervencion
en una sola Corporacién unificada.
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La Ley Orgénica 6/1980, de 1 de julio, por la que se r_egu}an
los criterios basicos de la defensa nacional y la orga_mzacmn
militar, dispone en su articulo 28 que «el Ejército de Tierra, la
Armada y el Ejército del Aire se estructuraran organica y fun-
cionalmente para cumplir conjuntamente la mision constlt_u-
cional encomendada a las Fuerzas Armadas». Asimismo dis-

- pone en su parrafo segundo que <se tenderd a unificar todos

los servicios cuya misién no sea exclusiva de un solo Ejército
para permitir el funcionamiento conjunto con criterios de efi-
cacia y economia de medios». i .

A tal fin, el Ministerio de Defensa ha iniciado los estudios
de unificacion de los Cuerpos Militares de Intervencidn, es-
tudio que habra de servir de base y modelo para la unifica-
cién de otros Cuerpos de los Ejércitos, y que permita alcan-
zar esos criterios de eficacia y economia de medios a que se
refiere la expresada Ley Organica.

Estos estudios, previos en todo caso a la decisién que de-
ban adopiar los 6rganos legislativos, requieren, para su con-
clusién, de un esfuerzo de singular importancia que debera
llevarse a cabo a la mayor brevedad, lo que exige la consti-
tucion de una Comisién de trabajo que los aborde con exclu-
siva dedicacién.
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En su virtud, & propuesta del Ministro de Defensa, previo
informe del Ministerio de la Presidencia y previa deliberacién

del Consejo de Ministros en su reunién del dia 22 de junio

de 1983,
DISPONGO:

Articulo 1.° 1. Se crea la Comision de Estudios para la in-
tegracién de los Cuerpos Militares de Intervencién en una sola
Corporacién unificada, que dependerd organicamente del Mi-
nistro de Defensa. :

2. Seran funciones de la Comisién el completar y refundir
los estudios realizados en el Ministerio de Defensa.en la cons-
titucién de esta unificacién, la previsién de los efectos de in-
dole funcional, personal y reglamentaria que deban desarro-
llarse una vez aprobada la ley respectiva, proponer las
soluciones y medidas necesarias para la unigicacién de que
se trate, redactando a tal fin los oportunos anteproyectos de
ley y disposiciones administrativas de caracter general.

‘8. La Comision realizars sus trabajos en régimen de exclu-
siva . dedicacion.

Art. 2° 1. La composicién de la Comisién sera la siguiente:

— Un Presidente, que serad General Interventor General per-
teneciente a uno de los Cuerpos de Intervencién de los Ejér-
citos o de la Armada. Ocuparéa plaza de nueva creacién en plan-
tilla eventual, que sera amortizada al concluir su cometido la
Comisién. .

— Los Vocales, en namero que determine el Ministro de De-
fensa y que perteneceran, en su caso, 4 los Cuerpos de In-
tervencién de los tres Ejércitos, o al de la Administracién Civil
del Estado. :

— Un Secretario.

2. Los miembros de la Comision seran designades por el
Ministro de Defensa o Ministro respectivo.

Art. 3° La Comisién deberd tener concluidos sus trabajos
en el plazo de seis meses, a contar desde la fecha de publi-
cacién del presente Real Decreto.

DISPOSICION FINAL

El Ministro de Defensa adoptara las disposiciones necesarias
para el desarrollo del presente Real Decreto, que entrard en
El%oa el mismo dia de su publicacién en el «Boletin Oficial del

stado»,

Dado en Madrid a 22 de junio de 1983.

. JUAN CARLOS R.
El Ministro de Defensa,
NARCISO SERRA SERRA

MINISTERIO
DE. ECONOMIA Y HACIENDA

17577 ORDEN de 17 de junio de 1983 por la que se dictan

normas para la elaboracién de los Presupuestos
C{energles del Estado y de los programuas de actua-
cién, inversiones y financiacion de las Sociedades
estateles para el ejercicio 1984.

Excelentisimos sefiores:

Objetivo prioritario de la elaboracién de los Presupuestos
Generales del Estado para 1984 es la reforma del actual pro-
céso presupuestario, basicamente de caracter orgénico o ad-
ministrativo, orientdndolo hacia otra légica de presupuestacién
construida desde los propios objetivos del sector publico, coor-
dinados con las directrices de la planificacién a medio plazo
¥y con la politica presupuestaria de las Comunidades Auténo-
mas, De esta forma los Presupuestos Generales del Estado,
verdaderos instrumentos de la asignacién, gestién y control de
los recursos publicos, podran ofrecer a la socieded espaiiola
una completa informacién del gasto efectuado por las' Adminis-
traciones Publicas y la forma en que su destino y objetivo
constituyen elementos de compensacién social y de activacién
aconémica. .

Los esfuerzos realizados hasta la fecha para introducir la

" presupuestacién en base a objetivos o programas no han lo-

v

grado elcanzar una efectividad real al no constituir un ele-
mento vinculante de la ejecucién presupuestaria, ni el instru-
mento conductor de la asignacién de recursos a las distintas
unidades organicas, cuya estructura administrativa ha conti-
nuado dominando el proceso de presupuestacién.

El Gobierno considera imprescindible abordar la tarea de
convertir en realidad efectiva los intentos anteriores para que
los Presupuestos Generales del Estado ofrezcan  la necesaria
informacién acerca de los objetivos y costes de la gestion pu-
blica, y no solamente de la cuantia de los recursos con los
que se dota a cada érgano administrativo, de forma que la

vinculacién presupuestaria se establezcer tanto sobre los medios

como - sobre los fines de las Administraciones Publicas.
Para ello el proceso de presupuestacién que regulan las pre-
sentes instrucciones debe iniciarse con la determinacién, por

cada una de las unidades orgdnicas gestoras del gasto, de los
objetivos a alcanzar en el periodo presupuestario y de los
correspondientes indicadores de resultados, definiendo en con-
secuencia sus actividades o programas de actuaciéon, dentro de
su ambito funcional respectivo, que justifiquen las correspon-
dientes dotaciones de medios, clasificando las distintas partidas
de gastos en funcién de su naturaleza econémica.

La sistemética que se considera pretende conducir & una
clasificacién de los Presupuestos Generales del Estado de ca-
racter econémico, organico y por programas, que permita una
triple presentaciéon y aenélisis de los mismos: econémico-orga-
nico, organico y por programas y econémico y por programas,
respondiendo de forma coherente a un Unico proceso de asig-
nacién de recursos. )

El conjuntc de objetivos resultante, donde queda reflejada
la actividad de las distintas unidades organicess que integran
le Administracién Publica Estatal, debera agregarse en fun-
ciones que permitan conocer la distribucién de los gastos pu-
blicos segin la cobertura que con ellos se presta & las nece-
sidades de caracter general, educativo, cultural, social, econé-
mico o financiero de la sociedad espaifiola.

Pera ello, este Ministerio, haciendo uso de la facultad que
le confieren los articulos 9, 52, 53, 54, 83 y 88 de la Ley General
Presupuestaria, ha aprobado las siguientes normas para la
elaboracién de los Presupuestos Generales del Estado para el
ejercicio econémico de 1984.

I. NORMAS GENERALES

1.1 Ambito de aplicacion.

Las normas de esta Orden, en los términos que en cada
caso se establecen, seran aplicables:

a) Al Estado. . . o
b) A los Organismos auténomos de caracter administra-
tivo. :

c¢) ‘A los Organismos auténomos de caracter comercial, in-
dustrial, financiero o analogo.

d) A la Seguridad Social, por lo que respecta a los Presu-
puestos de ingresos y gastos de sus entidades gestoras y al
Presupuesto-resumen de los recursos y obligaciones de la misma.

e) A las Sociedades estatales definidas en el articulo 8.°
de la Ley General Presupuestaria y en la Ley 4/1980, de 10 de
enero, del Estatuto de la Radio y Televisién, por lo gue res-
pecta a:

Los programas de actyesi6n, inversiones y financiacion.
Los Presupuestos de explotacion y de capital.

f) A los demas Entes del sector publico estatal no recogi-
dos en los apartados entcriores, cuyos presupuestos se deben
incluir en los Generales del Estado, a tenor de lo previsto en
el articulo 134 de la Constitucién.

II. PLAZOS PARA LA ELABORACION DE LOS PRESUPUESTOS
II.1 Presupuestos del Estado y de los Organismos auténomos.

a) Tanto los anteproyectos del Estado de gastos de los Or-
ganos superiores dei Estado y de los Departamentos ministe-
riales como los de lns Organismos auténomos, definidos en
base a sus respectivos programas de actuacién, se remitirén
al Ministerio de Economia y Hacienda antes del 10 de julio
de 1983, en los plazos que. fije la Direccién General de Presu-
puestos para los diferentes elementos de la documentacion
presupuestaria.

b) La Direccién General de Presupuestos confeccionars, en
coordinacién con los demas Centros directivos del Ministerio
de Economia y Hacienda que gestionan recursos del Estado,
el anteproyecto del Presupuesto de Ingresos y la prevision del
importe de los beneficios fiscales que para cada ejercicio pre-
supuestario puedan afectar a los tributos del Estado. pudiendo
solicitar de los mismos cuanta informacion estime necesaria

~ para tal finalidad.

c¢) La Direccién General de Presupuestos analizara; en coor-
dinaciéon con las Oficinas Presupuestarias de los Ministerios
o, en su caso, con los Organismos y Entes correspondientes,
la documentacion presupuestaria recibida, ajustando los crédi-
tos y objetivos de los programas de gasto a las cifras que pro-
cedan.

d) En base a dichos ané\lisis, este Ministerio sometera  al
acuerdo del Gobierno el correspondiénte anteproyecto de la
Ley de Presupuestos Generales del Estado.

I11.2 Presupuesto de la Seguridad Social.

El Ministerio de Trabajo y*Seguridad Social remitira al Mi-
nisterio de Economia y Hacienda, antes del 10 de julio de 1983,
el anteproyecto de Presupuesto de la Seguridad Social, junto
con los de las Entidades gestoras de la misma, acompafados
de la documentacidn que se sefiala en el articulo 148 de la
Ley General Presupuestaria.

Los Ministros de Economia y Hacienda y de Trabajo y Se-
guridad Social,” conjuntamente, someteran a la aprobacién del

‘Gobierno los Presupuestos aludidos, formando parte de los Pre-

supuestos Generales del Estado.
I1.3. Otros Entes publicos.

Los anteproyectos de los Presupuestos de los demés Entes
del sector publico estatal se remitiran al Ministerio de Econo-



